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Bu caligma Tanzimat’in ilanindan Mesrutiyet’in tekrar ilan edildigi zaman araliginda
yayinlanan romanlarda basin algisini ortaya koymay1 hedeflemektedir. On sekiz farkli yazarin toplam
yirmi yedi romani incelenmistir. Yazarlarin ve romanlarin kisa tanitimlart yapilmistir. Yayinlandiklari
donemle ilgili kisa bilgiler verilmistir. Ilki gazetecilik meslegi ve idarehaneleri olan ii¢ bashk altinda
degerlendirme yapilmistir. Bu baslikta gazete yazarlarin kazandigi tcret, yazi yazdiklar fiziki
mekanlar vb. bilgiler ele almmustir. ikinci baslikta gazetelerin igerikleri ve elestiriler ele almmustir.
Ozellikle 1I. Abdiilhamit yonetimine karsi alinan tavir ve bu iktidarin basma bakis acisi iizerinde
durulmustur. Son baslikta ise gazete okuma aligkanliklarina deginilmis, moderniteyle iliskisi lizerinde
durulmustur. Gazete satilan yerler ve gazete saticilariyla ilgili anlatilara da bu baslik altinda yer
verilmistir. Roman bir kurguya dayanmakla birlikte anilan dénemin edebi akimlar1 gergek hayatin
eserlerde yer almasina imkan saglamaktadir. Iletisim araglarmin 19. yiizy1l Osmanli Devleti’nde bir
yerinin oldugu goriilmektedir. Ozellikle dénemin en etkili iletisim araclarindan gazete, toplumun bir
kesiminin hayatinin bir parc¢asi olmustur. Bu minvalde, yapilan degerlendirmeler edebiyat, tarih ve
iletisim arastirmalar1 yapanlar i¢in kiymetli bilgiler igermektedir.

Abstract

This study aims to reveal the perception of the press in the novels that are published during
the times of the declaration of the ‘Tanzimat’ to the period when the Constitutional Monarchy was re-
announced. In this study, twenty-seven novels written by eighteen different authors are analyzed and
brief introduction about the authors and novels are also included. Secondly, brief information is also
given about the period when these novels were published. The evaluation has been made under three
main subjects, of which the first is about the journalism profession and the administrative offices. The
first title is assumed to have a discussion about the the wages earned by the newspaper writers, the
physical places where they are written and other kinds of information that are needed to explain the
conditions. In the second title, the contents and criticisms of the newspapers are discussed. Especially
the attitude taken against the II. Abdiilhamit administration has been emphasized by also criticizing the
point of view of the government to the press. In the last title of this study, newspaper reading habits are
tried to be emphasized according to the conditions of modernity during that period of time. Narratives
about places where newspapers are sold and newspaper vendors are also discussed in this title, too.
Although novels are based on fiction, the literary movements of the mentioned period allow real life to
take place in these kinds of works. It is obvious that media has an important role in the 19th century
of the Ottoman Empire. Especially newspapers, which are one of the most effective media organs of
that period, has been a part of life of society for some people. In this respect, the evaluations contain
valuable information for those who do research on literature, history and communication.
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Giris

Osmanl1 Devleti, li¢ kitada hakim gii¢ olarak varligini siirdiirdiigii uzun yillarin
ardindan once duraklama donemine girmis, ardindan toprak kayiplarinin baslamasiyla
Onleyici ve diizenleyici bir takim faaliyetlerde bulunmustur. Bu donemde Avrupa’nin
askeri ve teknik yonden gelismesi devletin istikametini bu tarafa yoneltmistir. Askeri ve
mali alanda baglayan 1slahat hareketleri 19. yilizyilla beraber farkli bir sekle bliriinmiistiir.
“Batililagsma’ hareketleri olarak genel kabul goren diizenlemeler II. Mahmut’la hizlanmas,
Tanzimat fermaniyla devletin hemen tiim alanlarina yonelmistir. Siiregiden yillarda 1slahat
ferman1 ve mesruti yonetime gecilmesiyle farkli asamalarin kaydedildigi bilinmektedir.

Anilan yiizyilda Avrupa ile Osmanli Devleti arasindaki makas gitgide agilmistir.
Devlet politikas1 olarak Avrupa’ya egitime gonderilen gengler, yeni bir kusagin ortaya
¢ikmasina zemin hazirlamistir. Ilaveten yeni ticari anlagmalar gibi etmenlerle Avrupa’nin
etkisi Osmanli Devleti’nde hissedilir 61¢tide artmistir. Devletin her yerinde ayni gelismislik
diizeyinin olmamasi, birbirinden farkli fikirlerin varligi, yonetime yakinlik derecesi gibi
bir dizi etmen bazi ikiliklerin dogmasina sebep olmustur. Berkes, halk ile devlet arasinda,
dini ve diinyevi kurallar noktasinda, egitimsiz cogunluk ve egitimli azinlik yoniinden ve
dinden edebiyata doguya yonelmisler ve batiy1 tantyanlar olarak bu ikilikleri baslica dort
maddede toplamistir (Berkes, 2013:254.). Ad1 gecen ikilikler yonetimden diisiin diinyasina
degin bircok alanda yeni yoOnelimleri ve catigmalar1 beraberinde getirmistir. Bununla
birlikte Osmanli yénetici ve aydm sinifi Istanbul iginde aymi ortami paylasmaktadir.
Birgogu sarayla iligkili veya devlet kademesinde calismaktadir. Bu durum devletin
ayakta kalmasi ve gelismesi i¢in siirdiiriilen ¢abalardaki farkliliklara kisisel iligkilerin de
eklenmesine vesile olmustur. Boylece belirtilen ikilik ve ¢atismanin basin, edebiyat vb.
araglarla gorlintirligi arttirmistir.

Yukarida 6zetlenmeye ¢alisilan siyasi ve fikri ortam, dost meclislerinden genis
halk kitlelerine basin vasitasiyla ulagsmaya baslamistir. Osmanli Devleti i¢in Tanzimat’la
ivme kazanan egitim hamlesi, okuma eyleminin tabana yayilmasii kolaylastirmistir.
Tanpinar bu durumu, yaymciligin gelismesi i¢in egitim dilinin Tiirkgelestirilmesinin
Tanzimat’la basarildig1 seklinde agiklamistir (Tanpinar, 2016: 52). Calismasinin ilerleyen
sathalarinda tslup meselesine deginerek devlet memurlarinin gazetecilik yapmasindan
hareketle “Bab-1 Ali” iislubunun gazetelere gectigini ifade etmistir (Tanpinar, 2016: 154).
Oz06n de egitim ve iislup meselesini birlestirerek dil degisikligi ve edebi iiriin konusunda
gazetelerin 6nemine isaret etmistir (Ozon, 1995: 114). Berkes de “edebiyat, dil, basin
ve yaz1” seklinde iiclii bir mekanizmadan bahsederek Tanzimat’in diisiin diinyasina
etkilerini incelemistir. Tiirk¢edeki gelismelere paralel yoneticilerle halk arasinda koprii
kuruldugunu sdyleyerek basinin roliiniin 6nemi {izerinde durmustur (Berkes, 2013:
253). Kudret ise konuyu okuyucu nezdinde incelemis ve Avrupa’daki gelismelere dikkat
cekmigtir. “Okuma” eyleminin kii¢lik bir azinligin elinden ¢ikarak genis halk kitlelerine
ulastigini belirtmistir. Bu etkilesimde gazetelerin tefrika usulii roman yayinciliginin etkisi
iizerinde durmustur (Kudret, 1977: 24-30).

Basin ve edebiyat arasinda bir bag oldugu goriilmektedir. Basin tarihi alaninda
yapilan c¢alismalar, 6zellikle gazetelerin igerik {iretme siirecinde edebi iiriinlerden
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faydalandiklarin1 ortaya koymustur. Gazeteler bir taraftan da doneminin siyasi, sosyal
vb. atmosferini yansitan Onemli araglardan biridir. Edebiyat tarihi {izerine yapilan
tanimlamalarda da anlattigt zamana 151k tutmasiyla ilgili benzer ifadeler dikkat
cekmektedir. Levend, edebiyat tarihi tanimini yaparken edebi tirlinler i¢in yagadigi ulusun
diisiince ve duyguda izledigi yolu, gecirdigi evreleri tanitir, demistir. Edebi eserlerin,
biitiin diislince ve sanat iriinleri gibi toplumun hayatiyla ilgili oldugunu ve ulusal
kiiltiiriin izlerini tagidigini, bu yonleriyle kaleme alindig1 dénemler i¢in belge niteliginde
oldugunu iddia etmistir (Levend, 2015: 3). Ayta¢ da yaptig1 tanimda Levend’e yakin
sekilde, ulusun tarihsel siirecini ortaya koymaya ¢alisan edebiyat bilimi dali ifadelerini
kullanmistir (Aytag, 2009: 239). Calismamizin girisinde belirttigimiz bu goriisler, edebi
{iriinlerin gazetelerde halka ulasmasiyla anlamini arttirmistir. Ilaveten Osmanli Devleti
0zelinde konuya baktigimizda, edebiyat¢t kimligini tasiyan birgok kalem erbabinin ayni
zamanda hem devlet ¢alisan1 hem de gazetecilik yaptig1 goriilmektedir. Uriin ve iireticinin
ortak paydasi olan gazeteler, 6zellikle “roman”in gelismesinde ve okuyucu kitlesine
ulagsmasinda énemli bir yer tutmaktadir.

Gazete ve roman arasindaki iliskinin diger tarafinda Osmanli Devleti’ndeki
ortaya ¢ikis siirecinde goriilen benzerlik vardir. Gazetenin ilk 6rnekleri Fransizca oldugu
gibi romanin ilk ornekleri de Fransizcadan yapilan cevirilerdir. Konu sinirlandirmasi
kapsaminda bu Orneklere deginilmeyecektir. Fakat incelenen romanlarin erken doneme
ait olanlarinda Fransiz edebiyatinin etkisi aragtirmacilar tarafindan ortaya konulmustur.
Levend, Tanzimat sonras1 Tirk edebiyatinda, anilan etkiden bahsederek romantizm,
realizm ve natiiralizm akimlarinin izlerinin goriildiigiinti soyler. Bu akimlarin dogusunu
bireysel zevklere degil, toplumda beliren egilime sanatginin bigim verme sekline baglar
(Levend, 2015: 27,58). Ayta¢ ve Ozdn’iin ¢alismalarinda ise romantizm, realizm ve
natliralizmin ayrintilarina deginilmistir. 19. Yizyil baslarina tarihlenen romantizmle
ilgili Aytag, Alman idealizmini ve Pietizmi hazirlayici olarak gdstermistir. Duygunun
diisiinceden iistiin tutuldugunu sdzlerine eklemistir. Ozon ise bu akimin yayilmasinin
Fransiz edebiyati oldugunu soylemekle birlikte Ingiliz ve Alman edebiyatlarinin
bu edebiyata etkileriyle olustugunu iddia etmistir. Realizmle beraber tasvirlerin
gercekeilestigi ve keskin kisi ve ¢evre betimlemelerinin romana girdigi gézlemlenmistir.
Bu nesnelligin donemin bir etkisi olarak pozitivizmle dogrudan iligkili oldugu da dile
getirilmistir. Gergekligin daha fazla 6n planda oldugu natiiralizm ise dénemin son edebi
akimidir. Duyularla algilanabilir gergekligin birebir yansitilmasinin ilke edildigi ve
odagina sanayilesmenin sonucu ortaya ¢ikan ekonomik ve ahlaki bunalimin koyuldugu
ifade edilmistir. “Simdi’nin gergekliginden ayrilmaksizin edebi iiriin ortaya koyma
gayreti olduguyla ilgili yorumlar mevcuttur (Aytag, 2009: 285-289, 298-299, 301).

Edebi akimlarda goriildiigii iizere roman, kaleme alindigi zamani yansitir.
Levend bu durumu edebiyatin umut, kaygi, heyecan vb. insani duygulari gostermesi
yoniiyle degerlendirir (Levend, 2015: 53). Jale Parla’dan alint1 yapan Argunsah ise Tiirk
romancilarinin kendine 6zgili anlatiy1 olusturmak icin gercege sadik kalmak sartiyla
geleneklerinden faydalandiklarimi ifade etmistir (Argunsah, 2006: 26). Yazarlarin
romanlarinda kiiltiirel, sosyal ve siyasal yapiy1 yansitma gayretinde olduklari farkli
calismalarda da dile getirilmistir (Solmaz, 2015: 838). Nitekim “Batililasma” kavrami
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tizerinden bakildiginda “Yeni Osmanlilar”in ¢abalar1 goriilecektir. Ali ve Fuat Pasa gibi
devlet adamlarinin konaklarinda goriilen yeni yasam tarzi (Moran, 2001: 16), dil bilen ve
cesitli vasitalarla Avrupa’y1 yerinde goren aydinlarin fikirleri gibi etmenler romanlarda
da kendine yer bulmustur (Dino, 1998: 20). Boylece bazi romanlarda toplumu egitme
cabasinin da olugmasina zemin hazirlanmigtir. Moran, Namik Kemal’in esitlik, vatan vb.
siyasi fikirleri, Ahmet Mithat Efendi’nin ansiklopedik bilgiyi ve Mizancit Murat’in da
ahlak ve diirtistliik gibi manevi 6gretileri romanlarinda kullandigin1 aktarmistir (Moran,
2001: 20).

Namik Kemal, Ahmet Mithat Efendi ve Mizanc1 Murat gibi diger yazarlarin da
benzer amaglar tasidig1 bilinmektedir. Birbirlerinin ¢cagdasi olan bu yazarlar disaridan
ve birbirlerinden etkilenmistir. Ornegin Tevfik Fikret’in Muallim Naci ve Recaizade
Mahmut Ekrem’in veya Halit Ziya’nin 6zellikle Fransiz realist romancilarinin etkisinde
oldugu iddia edilmektedir (Levend, 2015: 45). Tanzimat sonrasi ortaya ¢ikan bu siirecin
“Batililasma” karsisinda yazarim konumunu belirledigi sdylenebilir. Bu donem Tiirk
romaninin emekleme ¢agi olarak adlandirilabilir. Moran’in da belirttigi tizere hayalcilikten
akilciliga kisacasi ilkellikten olgunluga gecis olarak goriilebilir (Moran, 2001: 11). 19.
Yiizyilin ikinci yarisindan itibaren gerek kurguda gerekse yazi dilinde gelismeler goze
carpar. Edebiyat diinyasinda belirli bir seviye yakalanmistir. Benzer anlayisa sahip
yazarlarin Servet-i Flinun gibi topluluklar kurdugu goriilmektedir. Caginin edebiyat
akimlarinin da katkisiyla Tiirk romaninin ¢agdas arastirmacilar tarafindan sistematige
dokilerek belli bir konu hakkinda galisma yapilmasina zemin hazirladig1 sdylenebilir.

Yazarlar ve Romanlar Hakkinda Birka¢ S0z

Gazetelerde yer alan roman tefrikalari, tanitimlari vb. igerik, tarih ilmi ¢er¢evesinde
farkl1 caligmalara konu edilmis, gazete vasitasiyla Osmanli Devleti’ndeki yayincilik
faaliyetlerinin ortaya cikarilmasi amacglanmistir. Bu durumun tersinin de miimkiin
olacagin1 gdstermek bu ¢aligmanin hedeflerinden biridir. Yine tarih ilmi g¢ergevesinde,
romanlardan dénemin 6nemli iletisim araglarindan biri olan gazetenin algilanisi ortaya
cikarilmaya calisilacaktir. Bu edebi tiir her ne kadar bir kurguya dayaniyor olsa da donemin
yazarlariin kisiligi ve edebi akimlar1 g6z Oniine alindiginda diislin diinyasina ait gazete
algisinin neler ihtiva ettigi sorusuna cevaplar bulunabildigi goriilmiistiir. Benzer sekilde
romanlar iizerinden “din, egitim, kadin vb.” temalar da caligsmalara konu edilmistir.
Romanin halkla ilk bulusmasinin basin vasitasiyla olduguna deginmistik. Hem tefrika
usulii hem de forma seklinde parga parca romanlarin okuyucuyla bulugsmasi, gazetelerin
de halk nezdinde taninirhgini arttirmustir. ikisi arasindaki bu iliski, her iki iiriiniin
iireticisinin de ¢ogu zaman ayni olmasi sebebiyle i¢ ice gegmistir. Gazete, romanlarin
icinde yer bulmus, bazen simge bazen de idarehanesi vasitasiyla sosyal bir ¢evre olarak
kurguya eklenmistir. Romanlarda isimleri ve teknik 6zellikleri fazlaca belirtilmemekle
beraber yerli ve yabanci gazetelerden s6z edilmistir. Hatta roman karakterlerinin “Batil1”
tarzda yasadigini belirten dgeler icinde yabanci gazete okuma aligkanligi da gosterilmistir
(Bas, 2010: 324). Gazetenin ana konu oldugu romanlar da bulunmaktadir. Halit Ziya’nin
Mai ve Siyah isimli eserinin bagkarakteri gazeteci olup gazete idarehanesi de siklikla konu
edilmistir. Tanzimat’tan II. Mesrutiyet’e kadar yayinlanan romanlarda, benzer igerikler
siklikla kullanilmistir. Anilan dénemde kaleme alinan veya o donemi anlatan 27 roman

105 ® Kastamonu iletisim Arastirmalari Dergisi



Tanzimat’tan II. Mesrutiyet’e Tiirk Romaninda Basin Algisi

incelenmis ve 5’1 hari¢' hepsinde “gazete” igerikte yer almistir.

Bu calismaya Ahmet Mithat’in 3, Ahmet Hamdi ve Halit Ziya’nin 2 ve diger
yazarlarin 1 olmak tlizere 18 farkli yazarin romam kaynaklik etmektedir. Adi gecen
yazarlarin hemen hepsi egitimli, devletin ¢esitli kademelerinde c¢alisan kimselerdir.
Miiellifler, roman yazarliginin ve gazeteciligin heniiz tam zamanli yapilmadigi bu
donemde gazeteyle de siki iliski i¢indedir. Gerek romanlar1 gerekse kiiltiir, egitim, siyaset
vb. konularda yazdiklar1 makalelerle gazetelerin yazarligini da iistlenmektedir. Ahmet
Mithat, gazeteci kimligi 6n plana ¢ikan yazarlarin basinda gelmektedir. Gengliginin
ilk yillarinda Tuna Vilayet Gazetesi’nde baslayan gazeteciligi Tercliman-1 Hakikat
sahipligine kadar fasilalarla devam etmistir (Kudret, 1977: 437-451). Ozén &zellikle ilk
genglik yillarinda gazete kurma, teknigiyle ugrasma vb. ¢abalarinin romanlar {izerinde
etkili oldugunu savunur (Oz6n, 1995: 146-147). Yenilik iizerine ¢abalarinin romancilig
iizerine etkisinden Ulken de bahsetmis, “Bat1” kiiltiiriinii yaymak, halkta okuma meraki
uyandirmak kendi ifadeleriyle “Acem baskisi eski masal kitaplarinin hurafeleri yerine
halkin kafasina aydm fikirleri yerlestirmek” amacini giittiigiinii belirtmistir (Ulken,
2003: 146). Ahmet Mithat’la cagdas olan Recaizade Mahmut Ekrem de geng yasinda
gazeteyle tamigmustir. Tasvir-1 Efkar ve Terakki gibi gazetelerde yazilar1 yaymlanmustir.
Yenilesme hareketinin ilk temsilcilerindendir (Ugman, 2007: 503-504). Yaptig1 dil
caligmalariyla taninan Semsettin Sami de iki yazarla ayni1 donemin temsilcilerindendir.
Devlet memurlugunun yaninda gazetelerde yazilar yaymlamistir. 1874 yilinda vilayet
gazetesi ¢ikarmak i¢in Trablusgarp’a gonderilmistir (U¢gman, 2010: 519-523).

Ad1 gecen ii¢ yazar, calismada konu edinen yazarlarin yas¢a en biiylikleridir.
Genglik ¢aglart Tanzimat uygulamalarinin basladigi siraya denk gelmistir. Bir sonraki
yazar kusaginin genglik yillar1 II. Abdiilhamit’in ilk dénemine rastlamistir. Bunlardan
biri olan Samipasazade Sezai’nin ilk yazilar1 14-15 yaslarinda gazetede yayinlanmistir.
Selefleri gibi yenilik¢i yazarlar arasinda olup Serglizest romani sonrasi tahkikata
ugrayimca Avrupa’ya gecmistir (Kerman, 2009:77). Cikardig1 gazeteyle anilan Mizanci
Mehmet Murat da benzer fikirleri savunmus, bir donem Avrupa’da bulunmustur. Daha
sonra II. Abdiilhamit’in affetmesiyle beraber geri donmiis ve Sura-y1 Devlet iiyeliginde
bulunmustur. Baglangicta devlet gorevinde bulunup daha sonra Jon Tiirklerle iliskili oldugu
iddiastyla siirgiine génderilen ve felsefi yan1 6n planda bulunan Sehbenderzade Ahmet
Hilmi’nin de donemi anlatan romani bulunmaktadir. Gazeteci yani ¢ok bilinmemekle
birlikte Nabizade Nazim da donemin edebiyatcilarindan olup Servet-i Fiinun’un ilk
yazarlarindandir (Kudret, 1977: 132, 143). Daha ¢ok edebi kimligiyle taninan Halit Ziya,
dénemin en iiretkenlerindendir. ilk tahsilini Izmir’de yapmus, heniiz 20’li yaslarinda
“Hizmet” isimli bir gazete ¢ikarmistir. Romanlarinda determinizmin izlerinin goriildiigii
belirtilmistir. Kefeli, Huyugiizel’den yaptigi alintida 19. yiizyll Avrupa romaninin

!Gazete veya basini igeriginde kullanmayan romanlar ve yazarlari sunlardir: Siyah Gozler (Cemil Siileyman), Miirebbi-
ye (Hiiseyin Rahmi), Mehcure (Mehmet Vecihi), intibah (Namik Kemal), Salon Késelerinde (Safveti Ziya)

*Gazete veya basini igeriginde kullanan romanlar ve yazarlari sunlardir: Saatleri Ayarlama Enstitiisii (Ahmet Hamdi),
Mahur Beste (Ahmet Hamdi), Felatun Bey ve Rakim Efendi (Ahmet Mithat), Miisahedat (Ahmet Mithat), Jon Tiirk
(Ahmet Mithat), Jonler (Bekir Fahri), Refet (Fatma Aliye), Sinekli Bakkal (Halide Edip), Mai ve Siyah (Halit Ziya),
Ask-1 Memnu (Halit Ziya), Sipsevdi (Hiiseyin Rahmi), Hayal I¢inde (Hiiseyin Cahit), Eyliil (Mehmet Rauf), Ug Istan-
bul (Mithat Cemal), Turfanda mi Yoksa Turfa m1 (Mizanc1 Murat), Zehra (Nabizade Nazim), Araba Sevdasi (Recaizade
Mahmut Ekrem), Zavalli Necdet (Saffet Nezihi), Sergiizest (Samipasazade Sezai), A’'mak-1 Hayal (Sehbenderzade Fi-
libeli Ahmet Hilmi), Taassuk-1 Talat ve Fitnat (Semsettin Sami), Bir Siirgiin (Yakup Kadri)
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fiziki ve sosyal ¢evreye dnem verme ve islev yiikleme 6zelligi, romanlarinin belirgin
ozelliklerinden biridir, degerlendirmesinde bulunmustur (Kefeli, 2005: 81). Ahmet Mithat
ekollinii devam ettiren, bununla birlikte Halit Ziya’da oldugu gibi realizm akiminin
etkilerinin romanlarinda goriilmesi miimkiin olan diger bir yazar Hiiseyin Rahmi’dir. O
da ¢agdaslar1 gibi bir siire memurluk yapmis ve cesitli gazetelerde yazilart yayinlanmistir
(Goggiin, 1996: 324-326). Calismamiza kaynaklik eden 2 kadin yazardan biri olan Fatma
Aliye de bu donemin kalemlerindendir. Konak egitiminin yetistirdigi ilk entelektiiel
kadinlardan olup roman, felsefe ve ¢eviri alanlarinda ilkleri bagarmistir (Ahmet Mithat
Efendi, 2011: 19).

Eylil romaniyla tanmman Mehmet Rauf, yas itibariyle yukarida deginilen
yazarlardan daha kiigiik olan ve ¢ocuklugu da dahil olmak iizere I1. Abdiilhamit doneminde
genglige adim atan yazarlardan biridir. Asker kokenli olan miellif, Halit Ziya’nin Hizmet
Gazetesi’ne gonderdigi hikayesi ile basin hayatina atilmistir. Gazeteci kimligi 6n planda
olan, uzun yillar egitimin i¢inde olan ve sonrasinda siyasetle ilgilenen Hiiseyin Cahit’in
de bu donemde iirettigi edebi eserleri bulunmaktadir (Kudret, 1977: 232, 242). Bir
donem Anadolu’da memur olarak gorev yapan Saffet Nezihi de Ikdam’da yayinlanan
romanlartyla {in kazanan donem yazarlarindandir. Natiiralizmin etkisinde kaldig1 iddia
olunan Bekir Fahri ise Jon Tiirk kimligi ile taninmaktadir. Baymdir kaymakamligi
gorevindeyken Ittihat ve Terakki Cemiyeti’ne katilarak yurtdisna ¢ikmus ve ozellikle
Misir’da uzun yillar bulunmustur. Murat Kog’tan aktaran Alan, Bekir Fahri’nin edebi
bir eserin topluma ve gercege dayandigi takdirde faydali olacagi inancini tasidigini
belirtmistir (Alan, 1827,1828).

Yine II. Abdiilhamit doneminde dogan fakat incelenen romanlar1 bu dénemden
sonra kaleme alan yazarlar ise Ahmet Hamdi, Halide Edip, Yakup Kadri ve Mithat
Cemil’dir. Ahmet Hamdi, Tiirk edebiyatinin en {iiretken yazarlarindan biridir. Aslen
Batumlu olan miiellif, ¢ocuklugunu Anadolu’nun farkli vilayetlerinde ge¢irmistir. Halide
Edip 6zellikle Milli Miicadele dénemindeki faaliyetleriyle on plana ¢ikmustir. Urettigi
eserlerin birgogu bu dénemi ve sonrasini anlatmaktadir. Bununla birlikte Sinekli Bakkal
romaniyla II. Abdiilhamit déneminde Istanbul’un sosyal dokusunu da islemistir. Fecr-i
Ati edebiyat toplulugunun ilk tiyelerinden olan Yakup Kadri, daha sonra Milli Edebiyat
ekoliine katilmistir. Cocukluk ve ilk genglik yillar1 Kahire ve Manisa arasinda ge¢mis
olup incelenen romani yasantisinin izlerini tasgimaktadir. Osmanli Devleti’nin ilk hukuk
doktoru olan Mithat Cemal, 1923 yilina kadar devlet memuru olarak gorev yapmustir.
Roman kurgusunda genellikle yakin ¢evresindeki kisilerden yola ¢ikmistir (Kudret, 1978:
107, 414).

Ahmet Mithat’in Rodos giinlerinde kaleme aldig1 Felatun Bey ve Rakim Efendi ilk
donem Tiirk romaninin tipik 6rneklerindendir. Romantizm akiminin etkisinde toplumdaki
zitliklar1 konu edinen eser, itidalli, kanaatkar olarak resmettigi Rakim Efendi’nin 6rnek
hayatin1 ve taklit derecesinde Avrupai yasam tarzina diiskiin Felatun Bey’i anlatir. 1891
yilinda kaleme aldig1 Miisahedat’da ise natiiralist 6geler dikkat ¢eker ve yazar kendini
romana dahil eder. Beykoz’dan Istanbul’a vapur yolculugu ve matbaada galisma diizeni
ile ilgili bilgiler icerir. Jon Tiirk, yazarin II. Mesrutiyet’ten sonra yayinladigi romani olup
Jon Tirklerden ziyade bir ask hikayesini anlatmaktadir. Recaizade Mahmut Ekrem’in
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incelenen eseri Araba Sevdasi, realist akimin etkisi altinda kaleme alinmistir. Romanin
ana karakteri Bihruz Bey’in, Felatun Bey’e benzer 6zellikler tagidigindan hareketle iki
romanin birbirine yakin tenkitleri tagidigi sdylenebilir. 1872 yilinda yayinlanan Taassuk-1
Talat ve Fitnat ilk Tiirk roman1 kabul edilmektedir. Argunsah, Semseddin Sami’nin bu
eserde toplumda bazi1 yerlesik adetlere elestiri getirdigini ifade etmistir (Argunsah, 2006:
36).

Romantizmden realizme gegis izlerini tasiyan Sergilizest, 1889 yilinda
yaymlanmustir. Esaret temasmin islendigi roman, dénemin Istanbul yasantisinin
sosyoekonomik dinamiklerini de gdstermesi bakimindan 6nemlidir (Tugcu, 2018: 46).
II. Abdiilhamit’in saltanatinin ilk dénemlerindeki Istanbul’a 151k tutan Turfanda mu
Yoksa Turfa m1? isimli eser de gdzlem iiriiniidiir. Bu dénemin 6nde gelen islameci fikir
adamlarindan olan Filibeli Ahmet Hilmi’nin kaleme aldigi A’mak-1 Hayal, materyalist
goriise karsi kendi tezleri olan bir eserdir (Birinci, 1989: 555). Yazan tarafindan heniiz
planlama agsamasinda anlatilan yerler ile ilgili notlar alinan Zehra, natiiralist akimin
basarili 6rneklerindendir (Kudret, 1978: 154). Realist cizgiler tasimakla beraber
romantizm etkilerinin de goriildiigi Mai ve Siyah, donemin sanat ve hayat anlayisini
aksettirmektedir (Bas, 2010: 321). Halit Ziya’nin en olgun eseri kabul edilen Ask-1
Memnu kurgusu farkli olmakla beraber donemin sosyal hayatiyla ilgili kirymetli bilgiler
icermektedir (Fethi Naci, 1990: 60). i1k olarak Alafranga adiyla 1901°de tefrika edilmeye
baslayan Sipsevdi yarim kalmis, ancak 1911°de yayinlanabilmistir. Kurgusu dahilinde
Batililik sdyleminin elestirisi goriilse de esasinda kitaplar lizerinden hayata dokunmayan
ogretilere elestiri getirildigi sOylenebilir. Konusunu gergek hayattan alan Refet, yetim bir
kizin 6gretmen olma seriivenini anlatir. Yazar burada kendisi gibi 6zel hocalardan ders
alan kadinlarin kitaplarla iliskisine de deginmistir (Bitik, 2009: 44, 72). Cok esliligin
yol a¢tig1 sorunlar, kadinin egitimi ve meslek sahibi olmasinin 6nemi gibi konulara da
deginmektedir (Giirbiiz, 2001: 107-114).

1900’lerin basinda yayinlanan romanlardan olan Eyliil, donem romanlarinda
goriilen genel bir 6zellik olarak aska ve aile kurumuna saygili olmasiyla dikkat ceker
(Ozbalc1, 1994: 180). Romanin ana karakterlerinin Avrupa’y: gazete, dergi vb. araglarla
takip etmesi yoniiyle de 6n plana ¢ikar. Yine ayn1 donemde yayinlanan ve benzer edebi
ozellikleri gdsteren Hayal iginde hakkinda yazar1 dénemi igin psikolojik ve toplumsal
bir belge oldugu iddiasin1 anilarinda dile getirir (Yalgin, 2010: 142). Zavall1 Necdet de
benzer oOzellikleri gostermekle beraber Feneryolu, Sisli, Adalar ve Bebek’teki zengin
muhitin yasayisini betimler (Kudret, 1978: 337). Jon Tiirklerin Misir’da yasadiklarini
anlatan Jonler, natiiralizm etkisinde kaleme alinmistir. Istanbul disinda yénetim aleyhtar1
Osmanlilarin yasadigi mekanlar ve kisilikleri hakkinda verdigi bilgiler agisindan
kiymetlidir.

Osmanli Devleti’nin son donemlerini anlatan fakat ileri tarihte yayinlanan
romanlardan Saatleri Ayarlama Enstitiisii, kurgusu itibariyle daha genis bir zaman
araligin1 anlatir. Romanin genel kurgusu i¢inde anilan donemle ilgili yeniliklere ve
yonetime karsit toplumda meydana gelen tepkileri anlatmasi bakimindan Onemlidir.
Yine ayni yazarin kaleme aldigi Mahur Beste ise Osmanli Devleti’nin yikilis evresini
ilmiye siifi izerinden anlatir. Aksaray’in Sinekli Bakkal semti ve etrafindaki toplumsal
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gelismelerin anlatildigi Sinekli Bakkal romani, bazi aragtirmacilar tarafindan yabanci
okura yonelik kaleme alindig1 i¢in gercekeilikten uzak olarak degerlendirilirken (Fethi
Naci, 1990: 97) bazilan tarafindan ise toplumun i¢inde bulundugu durumu ayna gibi
yansittig1 seklinde degerlendirilmektedir (Sahin, 2011: 1550). Jon Tiirklerin Avrupa’daki
mekan ve yasamlarini konu edinen Bir Siirglin romani, kitabin bagkahramani Dr.
Hikmet’in yasadiklarin1 anlatmaktadir. istanbul’da II. Abdiilhamit déneminin, Ittihat ve
Terakki Y &netiminin ve Milli Miicadele siirecinin anlatildig1 Ug Istanbul, ilk béliimiinde
aydinlarin psikolojik durumlarini basarili bir sekilde tasvir eder. Roman, daha ¢ok siyasal
degisime gore bicim alan sosyal hayat, seckinler, aydinlar ve iktidar ile elit tabaka
arasindaki iliskileri merkeze almigtir (Alver, 2003: 21).

Gazetecilik Meslegi ve Gazete Idarehaneleri

Basinsadecesontiriindenibaretdegildir. Onu olusturankisiler, icerigine konu edilen
olaylar ve fikirler, olugturuldugu ortam vb. bir¢ok farkli yon barindirmaktadir. Romanlarda
da bunlarin yazar siizgecinden gegmis anlatimlari bulunmaktadir. Gazetecilik meslegi ve
mekan olarak idarehaneleri, gazetenin haber kaynag: olarak gdsterilmesi, igeriklerinin
tartisilmasi ve giinliik yasamda kendisine yiiklenen anlam, yazarlarin kullandig: temel
yaklagimlardir. Bunlar disinda batililasma ile gazete okumanin iliskilendirilmesine,
yurtdis1 kaynakli gazetelerin belirtilmesine, gazete saticilarina ve ilanlara da deginildigi
goriilmiistiir.

Gazetecilik meslegi ve mekan olarak idarehaneleri en ¢ok deginilen tema olmustur.
Gazeteci kimliginin 6nemli goriildiigiine deginilen 6rnek de bulunmaktadir. Miisahedat’da
Refet’in 6nemli bir kimseyle tanisma istegi lizerine gazete sahibi “Terciiman-1 Hakikat’e
ait damgali bir kagida” tavsiye mektubu yazmistir (Ahmet Mithat Efendi, 1977: 181).
Mai ve Siyah’ta meslekle ilgili tafsilatli agiklama yapildig1 goriilmektedir. Romanin ana
kahramani Ahmet Cemil, ilk yazisinin Mirat-1 Suun’da yayinlanan bir roman tefrikasi
oldugunu belirtir. Bunun gazeteye ilk girisi oldugunu ve bir hafta i¢inde bir aylik ¢eviri
yaptigini ifade eder. Edebiyat diinyasi ile basin meslegini bir tutar. Zahmetli bir is
oldugunu ve yer yer asagilandiklarini soyleyerek istedigini yazamadigindan sikayetgidir.
Gazetecilikten para kazanmak arzusunu da tasidigi goriilmektedir. Daha okuldayken
disaridan 6zel ders vererek gecimini desteklemek sartiyla gazetecilik yapma arzusundaydi.
Genellikle gazetelerin kasalarinin bos oldugunu bununla birlikte ciizi bir ticret alindigin
da sozlerine ekler. Zaman i¢inde bir gazete imtiyazi alma hayali oldugunu da romanda
gormek miimkiindiir. Nitekim ilerleyen boliimlerde maaglh ¢alistig1 gazeteye ortak olmus
ve tamamen bu isten gecimligini saglamaya baslamistir. Romanin ilerleyen kisimlarinda
bu konuya deginmeye devam edilmistir. Y 6neticilerden Ali Sekip’in gazeteden ayrilacagi,
is ylkiiniin artacagi belirtilerek yeni bir yazar alinmasi diisiiniilmiistiir. Gazetenin maddi
olarak zorda oldugu belirtilerek gereksiz para alanlarin da gonderilmesi hedeflenmistir
(Usakligil, 2007: 188-189).

Diger romanlarda da gazeteciligin parasal yoniine deginilmektedir. Felatun
Bey ve Rakim Efendi romaninda Rakim Efendi’nin yabanci dili vasitasiyla gazetelere
makaleler kaleme aldig1 belirtilmistir. Baglangigta bedelsiz olarak yaptigi bu is i¢in
gazete sahipleri yazi hizmetinde devamliligi saglamak maksadiyla haftada birer ikiser
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lira 6deme yapmislardir. Gelirin haftada iki liraya kadar ¢ikmasi tizerine Rakim Efendi
bakanliktaki isinden de ayrilmistir (Ahmet Mithat Efendi, 2016: 17). Bunun tersi olarak
Ug Istanbul romaninda gazeteci maasinin diisiik oldugu iddia edilmektedir. Yazar ilerleyen
sayfalarda maaglara tekrar deginerek bir vesileyle zam aldiklarini dile getirir (Kuntay,
1987: 63, 122). Sipsevdi’de yazar bankada en agir isi yapanlarin hamallar olmasina
ragmen en yliksek kazanci direktdriin almasini 6rnek gostererek gazetelerde de en ¢ok
calisanlarin yazarlar olmasina ragmen gazete sahibinin cebini doldurdugundan bahseder
(Giirpinar, 1327: 658). Yurtdisinda gazetecilik yapan bir Osmanlinin kazanciyla ilgili
bilgilere ise Bir Siirgiin romaninda rastlamak miimkiindiir. Romanin kahramani Cemal,
“Mesgveret” isimli gazetenin dizilmesi, postalanmasi gibi islerle para kazandigini ve bir
sandal sahibi oldugunu, ayrica ¢calismakta oldugu diikkanin kirasini 6deyebildigini sdyler
(Karaosmanoglu, 1987: 37). Bunun gibi yurtdisinda gazetecilik yapan Osmanlilarla ilgili
olumsuz bilgilere de ulasmak miimkiindiir. Jonler isimli romanda Avadis isimli sahsin
Istanbul’dan Misir’a kagtigin1 ve burada gazetecilik yaptig1 yazar. Bu kisinin meslegini
kullanarak uydurma haberlerle esraftan para koparmaya calistigi ifade edilir (Bekir
Fahri, 1985: 56). Sipsevdi romaninda ise yabanci bir karakterin para kazanma arzusuyla
gazetecilik yapma hevesinden bahsedilir. Mac Farlan isimli bu sahsin Istanbul’da
tutundugu ve yalan haberler tireterek kazancini arttirdigi goriiliir. Uydurma bir haber
tiretilmesiyle ilgili pasajda adi gegen sahistan hareketle gazete yazarlarinin genellikle
zigiirt oldugu ve bu isi yapmaya meyyal olduklari iddia edilmistir (Giirpinar, 1327:
405, 419). Sinekli Bakkal’daki iddiaya gore ise Fransa’da mizah gazetecileri ¢cok para
kazanmaktadir (Adivar, 2007: 211).

Meslegin betimlendigi noktalar kazang mevzuuyla sinirli degildir. Bir gazetecinin
sahip olmas1 gereken ozelliklerden ve kisiliklerden de bahsedilmektedir. Ornegin
Miisahedat’ta Sirket-i Hayriye hakkindaki sikayetler lizerine yazar, sadece gazetecilikle
mesgul olsaydik insafsiz olurduk, der. Ilerleyen sayfalarda zihinlerinde birbirine zit
ve ¢esitli bir¢cok bilgi oldugundan, her giin yeni bilgilerle karsilastiklarindan unutkan
olduklarindan bahseder (Ahmet Mithat Efendi, 1977: 19, 232). Bir Siirgiin’de ise
gazetecilerin entelektiiel birikimlerinin zayif oldugundan sikadyet edilmektedir. Yazar,
Sezai Bey’in makalelerini begenirken Ahmet Riza’ nin tislubunu sikict bulmaktadir. Diger
yazarlarin ise kisilikten dahi uzak olduklarini séylemektedir (Karaosmanoglu, 1987: 156).
Jon Tirk romaninda Ahmet Mithat, gazetecinin “katip” oldugunu belirtir. Bu kelimenin
anlamini oldukg¢a genis tutar. Ona gore miinsi, edip veya nakkas degildir, hepsini kapsayan
bir anlam tasir (Ahmet Mithat Efendi, 2009: 32). Ahmet Mithat’in diger bir roman1 Mai
ve Siyah’ta “¢irkin basin hayati” olarak tarif ettigi diinyanin Raci {izerinden kotii bir
ornegini gosterir. Arkadaslarinin ona olan sevgisini kin ve kiskanglikla harmanlar. Halbuki
Raci’nin vazifesi sadece muhabirlerden toplanan haberleri diizeltmektir. Bununla birlikte
ilan paralarindan asiran, siyasi yazi yazmaktan kaginan bir tiplemedir (Usakligil, 2007:
18-20). Fiziki bir gazeteci betimlemesine ise “Vay! Matbaaya gec kaldik...” nidalar1 atan
Moiz iizerinden “at hirsiz1” benzetmesiyle Ug Istanbul’da rastlanmaktadir (Kuntay, 1987:
80, 106). Ayrica “fesini her zaman ensesine dogru itmeye, pantolonunun pagalarini en kuru
havalarda bile kivirmasiyla meshur” seklinde Mai ve Siyah’ta da vardir. Ayn1 romanda
Ahmet Cemil’in gazete idarehanesi tasavvurunda “yesil ortiilii biiyiik yazi masalarinin
yanlarinda iri sakalli, altin gozliiklii, yiiksek sesle konusan, yiiksekten bakan adamlar”
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seklinde de betimleme mevcuttur (Usakligil, 2007: 65, 201).

Gazetecilerin yazi kaleme almasina, idarehanede g¢alismasina ve kullandiklar
yazi mekanlarima da romanlarda deginilmistir. Jonler romaninda Muallim Mesut’un
bir kiraathanede gazetesini hazirlamakta oldugu anlatilir (Bekir Fahri, 1985: 35). Mai
ve Siyah’ta bagyazar Ali Sekip bagsmakalesini matbaada kaleme almaktadir (Usakligil,
2007: 7). Ahmet Mithat fiziki mekan olarak Sirket-i Hayriye vapurlarini isaret eder.
Geminin kaptanindan memuruna ve yolculara degin bir¢oguyla dostluk kurmustur. Yazi
isleri yogun oldugu zamanlarda kii¢iik kabinler kendilerine tahsis edilmektedir. Romanin
devaminda geceleri yazi yazdigimi farkli bir 6rnekle anlatir. Kohne bir kanepenin
iizerinde sabahin ilk 1siklarinda uyuya kalir. Ona gore gazetecinin bu saatte isi olmaz.
Gazetecinin sabahi 6gleden sonra baglar (Ahmet Mithat Efendi, 1977: 19,93). Mai ve
Siyah’ta da benzer anlat1 vardir. Gazetelerin, gece basilip erken saatte dagitima ¢ikmasi
nedeniyle en sessiz olduklar1 zamanin sabahlar1 oldugu sdylenir (Usakligil, 2007: 74).
Yine matbaada nelerle ugrastiga da deginmistir. I¢ ve dis haberleri, telgraflar1 gézden
gecirerek yaptigi diizeltmelerle yeniden kaleme almis ve haber 6zetleri yazmistir (Ahmet
Mithat Efendi, 1977: 449). Jon Tiirkleri konu edinen Bir Siirgiin’de ise 6ne ¢ikan, habere
ulagma yontemidir. Pire Limani’nda bulunan Cemal’in, buranin Tiirkiye’ye yakinlig1 ve
farkli noktalardan gelen gemilerin ugrak noktasi olmasi hasebiyle bir¢ok habere erkenden
ulagabildigi ve gazetelere aktardigi anlatilmistir (Karaosmanoglu, 1987: 38).

Karsit gorlislii gazetecilerin birbirleriyle olan iligkileri hakkinda da birtakim
malumat bulunmaktadir. Miisahedat’ta yazarin “kalem kavgasi” olarak isimlendirdigi
durum gerekli karsiligin hizlica verilmesi lizerinedir. Her sabah tiim gazeteleri gbzden
gecirmektedirler. Aleyhlerindeki yazilari tespit edip karsiliginit hazirlamay1 asli vazife
edinmislerdir (Ahmet Mithat Efendi, 1977: 327). Mai ve Siyah’taki 6rnek ise bir zamanlar
ayn1 gazete i¢in calisan iki kisiden birinin digeri hakkindaki olumsuz yazisiyla ilgilidir.
Gazetenin diger ¢alisanlarmin verdigi tepkilere bakarak, okuyucunun yiikleyecegi
anlamdan ¢ekinen bir gazeteci resmedilmistir. Ayn1 romanin gazetecilerin aralarindaki
tartigmalara deginen baska bir pasajinda ise “gilirtilti” tabiri kullanilmistir. Buradaki
maksat, milletin giiriiltiiyli sevmesi ve orada toplagsmasidir. Tartisanlarin giiliing duruma
diistiiklerini ve insanlarin da bu eglenceyi takip etmekten zevk aldiklarini iddia etmektedir
(Usakligil,2007:99-100,245-249). Baska bir tartismada gazete haberlerine muhataplarinin
verdigi cevaplar vardir. Aleyhte yazilan bircok makaleye basin toplantilariyla mukabele
edildigi Saatleri Ayarlama Enstitiisii’nde goriilmektedir (Tanpinar, 2017: 355).

Tim bu o6zelliklere sahip gazetecilerin ¢alisma mekanlart diger bir ifadeyle
gazete idarehanelerin tasvirleri sinirli olmakla birlikte ayrintilar icermektedir. Hemen
hepsi matbaanin i¢inde yer alan bir boliimdiir. Geceleri kalacak kadar donanima sahiptir.
“Gazete kaldig1 aksamlar idare odasinin penceresinin kenarina ilisip” climlesinde 6rnegi
goriilmektedir. Ayn1 romanda bir nobet gecesi de anlatilmaktadir. Kendisiyle birlikte
basimevi boliimiindeki dizgicilerle Ahmet Cemil yalniz kalmistir. Buradan sonra matbaay1
tasvir etmeye baslar. Litografya makinesi dipte ortiilii durmaktadir. Yag, petrol, kagit
ve miirekkep kokusundan olusan eksi bir hava hakimdir. Bagmiirettip bir arkadaginin
tuttugu el lambasinin 15181nda gazetenin son diizeltmelerini yapmaktadir. Hazirlanan
gazete nobetc¢i yazar kontroliinden sonra basima ge¢mektedir (Usakligil, 2007: 154,
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253-255). Matbaa tasvirine Jonler’de de rastlanmistir. Misir’da bulunan bu matbaaya
genis kemerli bir kapidan girilmektedir. Karanlik birka¢ odanin altinda iki magazaya
yerlesiktir. Sag kosede, icinde dagimik kitaplarin ve bazi gazete ve evraklarin ortada
oldugu basyazarin odasi1 bulunmaktadir (Bekir Fahri, 1985: 28). Gazetenin basildig1 bu
mekanlarin ihtiyaglariin neler olduguna dair Mai ve Siyah’ta anlatt mevcuttur. Kapanan
bir matbaanin ag¢ik artirimindan petrolle ¢alisan litografya makinesi alinmigtir. Matbaa
temizlenmis, harfler ve diger arag¢ gerecler tamamlanmistir. Dizgiciler ve diger ¢alisanlara
gerekli aciklayict bilgiler verilmistir. Calisanlarin egitilmesinin yaninda idarehane ve
matbaa ortaminin okul olarak gosterildigi de vakidir. Ayni romanda gazeteci Raci’nin yetim
kalan ¢ocugu iyi yetigsin diye annesi tarafindan buraya getirilmistir (Usakligil, 2007: 90,
190-197). Biraz daha yas alanlarin fikirlerini yoguracagi yerler olarak resmedilmektedir.
Mahur Beste’de “hiirriyet, istibdat, mesail-i mithimme-i dahiliye” gibi kavramlar atesli
sekilde arkadaslartyla tartismay1 seven bir geng, matbaaya ufak tefek isler yaparak para
kazanmaktadir (Tanpinar, 2012: 101-102). Gazete ve matbaanin Jon Tiirk hareketine olan
katkis iizerine de durulmustur. Jonler’de ittihat ve Terakki yanlis1 bagkahramanin, yaptig
yanlislar yiizinden gazetesini hidive kaptirdig1 sdylenmektedir. Bu vesileyle gazete saray
yanlis1 olacak, gencgler gazeteden uzaklasacak ve 6nemli evraklar yanlis ellere gececektir
(Bekir Fahri, 1985: 118-119).

Gazete Icerikleri ve Bazi Tartismalar

Gazete haberleri, donemi temel alan akademik ¢aligmalarda ayrintilariyla ortaya
konulmustur. Burada roman kurgusu déahilinde nelerin 6n plan ¢ikarildig: tartisilacaktir.
Ornegin Saatleri Ayarlama Enstitiisii’nde kamuoyu olusturma amaciyla yapilan haberler
dikkat ¢ekmektedir. On y1l oncesine kadar, yapilan her etkinligi 6ven haberler tasiyan
gazeteler artik enstitii ile ilgili hep olumsuz haberler yapmaktadir. Enstitiiyle ilgili
olumlu haberler Halit Ayarci’y1 mutlu etmektedir (Tanpinar, 2017: 13, 277). Jon Tiirk’te
haber detay1 vererek basinin bilgilendirme islevi 6rneklendirilmistir. Birbirlerine denk
goriilmeyenlerin evliliklerinin sakincalar lizerine yapilan sohbette konunun destekgisi
olan kisi Avrupa dahil olmak iizere birgok olumsuz haberin gazetede yayinlandig
sOyleyerek savlarina destek olarak gazeteyi gostermistir (Ahmet Mithat Efendi, 2009: 30).
Yine Saatleri Ayarlama Enstitlisii’nde enstitiinlin kurulug asamasinda haberlerin artmaya
basladigi, kadro kurma asamasinda haddinden fazla oldugu vurgulanir. Diger bir 6rnekte
Hayri Irdal’in isten atilmasini ailesi gazete haberinden 6grenmektedir. Okuyucularm
enstitiileriyle ilgili baz1 bilgileri gazeteden edindiklerini sdylemektedir. Yolda gordiigii
bir devlet memuru i¢in Hayri Irdal, genelde iktidardayken gazetede resimlerini, diisiince
de kendilerini goriiriiz, demistir (Tanpinar, 2017: 182, 196, 215, 277).

Miigahedat’ta haberin elde edilmesi ve gazeteci tarafindan degerlendirilmesi
anlatilmaktadir. Gazeteye birgok haber ulastigint ve dogrulugunu teyit etmedikce
yayinlamadiklar1 iddia edilmektedir. Ayni romanin devaminda son haber ve telgraflarin
aksamiistii geldigi vurgulanarak Onemine dikkat c¢ekilmistir (Ahmet Mithat Efendi,
1977: 90, 177). Haberin degeri kamuoyunu etkilemesinin yaninda muhatabinin konuyla
ilgisine de baghdir. Belki iiziilerek okunup gegcilen cinayet haberleri Saatleri Ayarlama
Enstitiisii’'nde, Hayri Irdal’m daha énce tamdig1 Nevzat ve Zeynep Hamimlarin Tayfur
Bey tarafindan 6ldiiriildiiglinii okuyunca gdsterdigi tepkide oldugu gibi, olaya karisanlari
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tantyinca farkli anlam kazanabilir (Tanpinar, 2017: 196). Ayrica haber olabilme ihtimali
de dnemli goriilmektedir. Ug Istanbul’da Cemalifer karakteri, Cemile karakterinin evliligi
oncesi nikahta ¢ekilen ve ii¢ pasanin yer aldig1 fotografi diisiinerek gururlanmaktadir
(Kuntay, 1987: 169). Benzer sekilde Hayal iginde’de alelade bir haber olan gayrimiislim
bir ¢iftin evliligi, kisisel 6zelligi nedeniyle roman karakterinin ilgisini ¢ekebilmistir. Zira
roman bu duruma acgiklik getirmektedir. Tiirk¢e bir gazete okumasinda dahi bir¢ok haber
gbzden kagarken, Monitdr Gazetesi’ndeki kiiglik bir boliimii goérebilmistir (Yalgin, 1317:
27, 209).

Haberler bir gazetenin agirligini olusturmakla beraber tamamini ifade etmez.
Bagyazilardan yorumlara, roman tefrikalarindan ilanlara degin bir¢ok farkli igerik
gazetelerde bulunur. Ozellikle Saatleri Ayarlama Enstitiisi'nde bu durum detayl
olarak goriilmektedir. Yazarin “Derviscesine tavirlarimiz ve laubaliyane, hatta tiryakice
ahvalimiz” diyerek 6zetledigi tavirla, hayali bir kisi hakkinda yabanci bir alimle yazigsmalar
makale olarak yayinlanmistir. Romanin ilerleyen sayfalarinda enstitli hakkindaki gazete
makaleleri anlatilmaktadir. Enstitiiniin teskilati ve amaci, gorevlilerin hayat hikayeleri
vb. konular gazetelerde yer bulmustur. Hatta Hayri Irdal’in 3 yasindan beri bu isin
icinde olduguna dair hayali bir hayat hikdyesi dahi yayimlanmistir. Bu yazilar {izerine
Hayri irdal’in ailesinin dogruymuscasina verdigi tepki ve halasinin gazetelerde ismine
rasgeldigi yegenini 20 yil sonra ziyaret ettigi anlatisi, gazetelerin etkisini gostermesi
bakimindan degerlidir. Gazete yazilarinin bir artis1 da enstitiiniin yurtdisinda taniirhi§ina
hizmet etmesi olmustur. Osmanli Devleti’nde basilan gazetelerde Amerika’da kurulan
Saat Severler Cemiyeti hakkindaki ajans haberleri ve Halit Ayarci’nin benzer her haber
sonras1 basin toplantisi diizenlemesi bu durumun tipik 6rnegidir (Tanpinar, 2017: 277-
288, 355).

Yazarlarin romanlarinda gazetelerin nelerden bahsetmesi gerektigiyle ilgili
onerilerinin de oldugu goriilmektedir. Miisahedat’ta yazar gazetenin Ogreticiliginden
bahseder. Devletin zengin olabilmesi icin insanlarin ferah i¢inde olmasi gerektigini
belirtir. Diisiincelerinin halka ulagmasi i¢in gazete sayfalar1 bu konuyla dolmalidir
(Ahmet Mithat Efendi, 1977: 195). Ayrica is bulmaya yardimc1 oldugu da gortilmektedir.
Mai ve Siyah’ta A. Cemil gazeteye sikistirdig: ilanla haftada 4 giin ¢alisabilecegi bir is
bulmustur (Usakligil, 2007: 152). Sipsevdi’de ise liretilen iceriklerin olumsuz taraflari
tizerinde durulmustur. Sigsmanlik hastaligina tutulmus bir kiz olarak tanimladigi Lebibe
Hanim’1n gazete ilanlarina verdigi 6nemi elestirmistir. Buralarda gordiigii yalanci ilaglara
kanip kullanarak daha ¢ok kilo aldigini anlatir. Konu hakkindaki diger pasaj oldukca
uzundur. Gazeteye verilmek istenen bir 6liim ilaniin metni lizerinden bazi toplumsal
elestiriler yapilmistir. Yazar, Frenkce yazip Tiirkgeye c¢eviren akli saglam, alaca fikirli
bazi edebiyatcilarimiz sozleriyle bu durumdan rahatsizligini dile getirmistir. Anilan 6lim
metninin de bu sekilde olusturularak gazete idarehanelerine génderildigini sdyler. Onemli
gazetelerin higbirinin metni ciddiye alarak yayimlamadigindan memnuniyet duydugunu
da sozlerine eklemistir (Borek¢i Oguzhan: 349-365).

Tarih okumalarinda, donem gazetelerinin icerigi kiiltiirel, sosyal, siyasal vb.
birgok yonden incelenmistir. Bununla birlikte ayni gazetelerin iktisadi bir tesebbiis
olduklar1 da unutulmamalidir. Bu sebepledir ki igerikleri bir yoniiyle de okuyucu ilgisi
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cekmeyi amaglamigtir. Nitekim Sipsevdi’de bu durum goriilmektedir. Piyango meselesi
lizerine birka¢ sayfa deginen yazar, basinin bu piyango havadisini bir iki defa yazmakla
bitirmeyecegini sdyler. S6zlerine “tatli tatli yazilan bu satirlarin gene tatl tath okundugunu
yazarlarimiz bilirler.” seklinde devam etmistir. ilerleyen sayfalarda ise gazetelerin baska
bir 6zelligine deginmistir. Ona gore piyango meselesi bir siire daha gazete siitunlarinda ve
halkin dilinde dolastiktan sonra haberin mezari olarak isimlendirdigi zamana gomulmistiir
(Giirpinar, 1327: 115, 512-513, 664-665). 1lgili ve iliskili kisiler haricinde genelin okuyup
gectigi giindelik hayata dair pek cok haber de bu simifta degerlendirilebilir. Zehra’da
Sirricemal isimli bir sahsin intihar haberi 6rnek gosterilebilir (Nabizade Nazim, 2012:
101). Miisahedat’ta Ermeni bir vatandasin beraberinde bir kadinla yurtdisina kagmasi
ve olusan tepkiler yine ayn1 minvaldedir (Ahmet Mithat Efendi, 1977: 216). Sipsevdi’de
hirsizligin arttifina dair “her giin gazetelerde 1-2 olay goriiyorum” ifadesi de benzer
durumu isaret etmektedir (Giirpinar, 1327: 802). Jon Tiirk te yer alan anlatida gayri ahlaki
goriilen bir iliskinin haber olmasi {izerinden toplum elestirisi yapilmis, gazetelere ancak
cok kiiciik kisminin haber olabildigi vurgulanmistir (Ahmet Mithat Efendi, 2009: 40-41).
Riigvetin ana konu edildigi bir anlatida ise Babiali’ye ses duyurulamadigindan gazetenin
cismi ismi gibi degil denilerek sikayet edilmektedir (Mizanc1 Murat, 2019: 259). Bunlarin
disinda bir iki satirla gazetelerde yer bulan diger igerikler genellikle resmi havadislerdir.
Jon Tiirk’te yer alan Kazim Bey’in riitbe ve sinifca terfisi bu meyandadir (Ahmet Mithat
Efendi, 2009: 97). Mahur Beste’de ikinci riitbeden sefkat nisani alan bir kadin haberi
de ayn1 sekilde degerlendirilebilir (Tanpinar, 2012: 69). Sinekli Bakkal’da, gérevden el
cekmis bir pasanin tevcihat bolimiindeki riitbe ve taltif haberlerine baktig1 goriillmektedir
(Advar, 2007: 42). Yine gazetelerin hemen her sayisinda bulunan gelen giden boliimii ve
cenaze duyurularina da romanlarda deginilmistir (Kuntay, 1987: 160, 309).

Ozellikle gazete cevresinde olusturulan romanlarda, igerik elestirileri
goriilmektedir. Bu elestirilerin altinda gazetelere uygulanan sansiir nedeniyle igerik
olusturmadaki giicliigiin yatt181 iddia olunabilir. Ilaveten gazetecilerin yetersizliklerinden
de soz edilebilir. Ornegin Mai ve Siyah’ta diinyanin yuvarlakligiyla ilgili bir yaz
elestirilirken “bir giin dort isleme iliskin bir yazinin dahi yayinlanabileceginden sikayet
edilmektedir (Usakligil, 2007: 96). Baska bir romanda ise doktor bir yazarin seviyesine
uygun olmayan alelade dedikodular1 kaleme aldig1 belirtilmistir (Tanpinar, 2017: 135).
Miisahedat’ta ise bir kadinin bogulma haberi iizerinden elestiriler vardir. Terciiman-1
Hakikat’te bile haberin yanls ¢iktigini belirten yazar, aslinda kadinin yaninda bir Yahudi
oldugunu ve bunu sadece tek bir gazetenin “yaninda biri oldugu halde” seklinde verdigini
belirtmistir. Arastirma yapma ihtiyact duymayan gazeteler lizerinden, “itiraf etmelidir
ki basmimizin bu yoldaki istihbarati %99,5 nispetinde yanlis ¢ikar.” seklinde elestiri
getirmistir (Ahmet Mithat Efendi, 1977: 335).

Mai ve Siyah’ta igerigin agiklanmasiyla beraber gazetenin seklen olusturulmasi
da anlatilmigtir. Mirat-1 Suun’un yaziya hazirlanmasinda anilan durum goriilmektedir.
Yonetim masasinda Ali Sekip olaylarin 6zetini hazirlamakta, Raci bir dergiden aldig1
makaleyi kisaltmaktadir. Hiiseyin Baha hesap yiiziinden Ahmet Sevki’yle tartigirken,
bagmiirettip bir taraftan “degisik yazilar ve haberler boliimiine 1,5 siitun daha gerek”
diyerek kapidan bagirmaktadir (Usakligil, 2007: 75). Benzer sekilde Zavall1 Necdet’te
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de masa basinda gazeteye gelen hikayeleri ayiklayan bir gazeteci resmedilmistir (Saffet
Nezihi, 1995: 32). Benzer sekilde igerik olusturmanin yontem ve ornekleri romanlarda
goriilmektedir. Mai ve Siyah’ta Ahmet Cemil’in Avrupa gazetelerinden makale baktigi,
cesitli haberler siitunlarinda her zaman halkin hosuna giden bir diizme yaziy1 siisleyerek
gazeteye koydugu ifade edilmistir. Yine ayni romanda oldukga bilgili bir yazarin
mecburen okul ¢ocuklarina kursun kalem begendirmeye, resim ornekleri gostermeye
mecbur kaldig: bir siirecten de bahsedilmistir (Usakligil, 2007: 170, 186). Miisahedat’ta
gazeteye makale konusu anlatilmistir. Yazar, vapurdaki bir tartigmay1 gazetede seri makale
konusu yapmak arzusunda olduklarini, bununla birlikte isin i¢ yliziiniin eksik kalacagini
diisiindiiklerinden vazgectiklerini belirtmistir (Ahmet Mithat Efendi, 1977: 47). Mahur
Beste’de gazete igerigine yorum yapan okuyucu tasviri bulunmaktadir. Halit Bey kose
minderine oturarak gazete okumaya baglamig ve vah vah, yazik oldu adama gibi laflarla
yorum yapmaktadir (Tanpinar, 2012: 152).

Yurtdis1 kaynakli olaylarin  6grenilmesinin  ve yurtdisindakilerin tiilkede
meydana gelen gelismelerden haberdar olmasinin kaynaklarindan biri de gazetelerdi.
Ornegin Sergiizest’te Fransizca gazete okuyan bir karakterin anlatildig1 goriilmektedir
(Samipasazade Sezai, 2017: 48). Yine Fransizca bir gazeteden haber alma bilgisine
Jonler’de rastlanmaktadir (Bekr Fahri, 1985: 168). Bir Siirgiin’de ise c¢ocuklugunda
resimli gazetelerde onlarca kez resmini gordiigli Eyfel Kulesi’ni yakindan gordiigi
sirada yasadiklar1 betimlenmistir (Karaosmanoglu, 1987: 112). Donem basiina farkli bir
elestiri ise Turfanda m1 Yoksa Turfa mi1 romaninda bulunmaktadir. Anilan elestiri kitabin
baskahramani1 Mansur Bey’in Courrier d’Orient isimli bir Fransizca gazeteyi okurken
agzindan dokiilenlerde goriilmektedir. A¢ik¢a yabancilarin menfaatlerinin desteklendigini
sOyler. Buna Times, Figaro gibi yabanci gazetelerin, Osmanli Devleti’nde basinin baski
altinda oldugundan bahseden diismanca tavirli yazilar yayimladiklari i¢in hiddetlenmistir
Mizanci Murat, 2019: 16).

Siyasi ve sosyal atmosfer ve roman yazarlarmin diinyevi goriisleri yazdiklarini
dogrudan etkilemistir. Anilan yerli ve yabanci basinin haberlerine farkli bakis agilarinin
da metinlerde gegmesi kagimilmazdir. Ornegin Sipsevdi’de sansiire takilmayan bir haber
icerigi olusturulmustur. Sel 1zgaralar1 hakkinda eskiden sdylenegelen, biiyiik bir yagmurda
binicisiyle esegini yutmasi, efsanenin haberlestirilmesi iizerine yazar, “halkin anlayisini
asagilagtiran, ahmaklarin hoslanacag1” boyle haberlerin yayilmasina sansiir aldirmazdi,
demistir (Tanpinar, 1317: 24). Jon Tiirk’te de baz1 haber metinlerinin tersten okunmasi
gerektigiyle ilgili bir boliim vardir. Ilgili pasajda bas hafiyelerden Feyzullah Efendi’nin bir
yakininin 6liim haberi {izerinden bir anlati olusturulmustur. Ahmet Mithat’a gore, ayagi
kay1p diisen bir kizin elbiseleri tutugsmak suretiyle 61diigii seklindeki haberin asli, kizin bir
delikanltya goniil vermesi ve karsilik bulamamasi sonucu intihar etmesidir (Ahmet Mithat
Efendi, 2009: 122). Haber iceriklerinin yaninda bazi gazetelerle yakalanmanin sonuglari
iizerinde de durulmustur. Istanbul’da iizerinde Mizan Gazetesi yakalanan bir kisinin
zabtiye nazir1 tarafindan sorgulandigi, yasakli bir gazeteyle yakalanan birinin sorgusuyla
onlarca kisinin yakalandig1 Jonler’de anlatilmaktadir (Bekir Fahri, 1985: 47-48). Benzer
bir pasaj Ug Istanbul’da bulunmaktadir. Roman kahramanlarindan Siileyman’m cebinden
karakol sorgusunda Mesveret Gazetesi ¢ikmistir. Ayrint1 verilmeyen bu olaydan sonra
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iki kisinin diyalogunda anilan sorgudan bahsedilerek “cebinden Mesveret ¢ikan herifi
yakindan tanimak ne demek goriirsiin!” seklinde zabtiye nazirinin bagirdig sdylenmistir
(Kuntay, 1987:263,297). Ahmet Mithat Jon Tiirk isimli romaninda muzir nesriyat sayilan
gercek eserlerden bahsetmistir. Ziya Pasa’nin Girit Zafernamesi ve i¢inde bir kelime
siyaset yazisi olmasa da sirf yazarinin isminden dolayr Harabat bu siniftan sayilmistir.
Tasvir-i Efkar, Muhbir ve Hiirriyet gazetelerinin koleksiyonlar1 ve Avrupa ve Misir’da
Jontiirkler tarafindan yayimlanan gazeteleri de ilave etmistir (Ahmet Mithat Efendi, 2009:
86-88).

II. Abdiilhamit idaresine dogrudan veya dolayli cephe alan yazarlarin bu durumu
romanlarma aktardiklar1 goriilmektedir. Ilaveten sansiirii sikdyet etme olgusu romanin
anilan donemden sonra kaleme alinmasiyla artmaktadir. Ug Istanbul romaninda bu
durum goriilmektedir. Aksaray’daki evinde Adnan ve arkadaslar toplanti yapmaktadir.
Ev tasvirinde korku kendini hissettirir. Perdelerin iistiine ¢arsaflar asilidir. Her ikisinin de
bir hizada olmasina dikkat edilmistir. Amaglar1 igeride lamba yandiginin sokaktan belli
olmamasidir. Bu sirada okuduklar1 gazetede Mithat Pasa’nin kovuldugu yazmaktadir.
Anlati, aldiklar1 haberden kimsenin memnun olmadigini gosterir. Romanin devaminda
yazar, Adnan’1 Abdiilhamit destekg¢isi bir miisirle konusturur. Miisir, devletin Avrupa
seviyesine geldigini soyler. Adnan kizgin bir tavirla mektepsiz, gazetesiz, efkar-1
umumiyesiz, hiirriyetsiz bir Avrupa, der. Hiirriyet kelimesi tizerinden miigir konusmaya
devam eder. Arkasindan felaket getirecegini soyler. Adnan ne felaketi deyince miisir
hisimla “fikralar, gazeteler” ifadesini kullanir. Diinyanin hi¢bir yerinde efkar-1umumiyenin
olmadigini, kendi gazetelerimize Adnan’in dahi giildiigiinii, Avrupa gazetelerinin ise
Yildiz Sarayi’nda namusunun ne kadara satin alinabileceginin cetvelinin oldugunu
sozlerine ekler (Kuntay, 1987: 132, 208). Miisir riitbesindeki devlet gorevlisiyle ilgili
bir anlat1 Turfanda m1 Yoksa Turfa mi’da da bulunmaktadir. Roman kahramani Mansur
Bey’in Zehra’ya yazdig1 mektuplarda Miisir Paga tarafindan sevilmedigini, bazi nesriyati
sebebiyle zararli adamlardan sayildigini ifade etmistir Mizanct Murat, 2019: 262).

Sipsevdi’de ise yerli basinin sus payina razi oldugu iddiast bulunmaktadir. Yildiz
Saray1’nin 6nemsedigi siyasi bir konuda saray kodamanlarinin kuruntularini oksayacak
bir ¢éziimden bahsedilmektedir. Gazetelerin santaj giiriiltiisiyle alevlendirdikleri bir
konuyu hemen yarisindan az paraya susturmayi basaran Mc Ferlan’a saray tarafindan
odil verildigi yazmaktadir. Romanin devaminda Hiiseyin Rahmi, II. Abdiilhamit
idaresini istibdat olarak adlandirir ve edebiyatin batiya kaymasina sebep olmakla suclar.
Bilginin iflas etmesi neticesinde yabanci bilgiye hiirmetin arttigin1 sozlerine ekler.
Avrupa’nin filozoflarinin, edebiyatg¢ilarinin, tarihgilerinin milli kalem sahiplerinden daha
fazla tanindigindan sikayetcidir. Batidaki basin bereketinin kitapg1 vitrinlerinde kendini
gosterdigini ifade eder. Istibdadi 6ven, jurnalci birer yalan kagidina benzettigi basinda,
Tiirkge siir ve edebiyat dilinin kullaniminin yasak oldugu iddiasiyla pasaj1 bitirir (Tanpinar,
2017: 24-25, 1327: 786). Yildiz Saray1’nin hakkindaki bazi haberleri ise durduramadig:
Jon Tiirk’e konu edilmistir. Iskenderiye’de bulunan Nurullah isimli bir gazetecinin
istibdadi, baskiy1, suglari Avrupa’ya ulastirdigi anlatilir. Avrupa’daki Jontiirk yayilarin
bunlar beslemektedir. Genellikle siyasi gazetelerde yayinlanan atesli siirlerin hafiyeler
tarafindan engellenemedigi iddia edilmektedir (Ahmet Mithat Efendi, 2009: 120). Mahur
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Beste’de 1. Abdiilhamit’in bir sonug oldugu tizerinde durulur. Yazar, Abdiilmecit’in degil
benim oglum olsaydi fena adam olmazdi, der. Orta halli bir evde, sabahleyin penceresinin
oniinde Tkdam Gazetesi’ni okuyan biri olarak resmeder (Tanpnar, 2012: 116).

Gazete Okuma Aliskanliklari, Modernite ve Diger Temalar

Osmanli Devleti’nde, 19. yiizyilin ikinci yarisiyla beraber basin iriinlerinin
goriiniirliigii artmigtir. Ozellikle bilgi edinmenin yeni ve hizli yollarmdan olan gazete,
toplumun bir kesiminin hayatinin pargas: haline gelmistir. Kimi zaman gazetelerden
edinilen bilgiler sohbetlere tasinmis, kimi zamansa gazete okumak, gilindelik hayatin
rutinlerinden olagelmistir. Yurtdisi ile olan iligkilerin gelismesine paralel, oralardan
gelecek haberler de deger kazanmistir. Gerek yerli gerekse yabanci gazeteler ilgiyle
takip edilmeye baslanmistir. Deginilen bu konular romanlarda da ayrintili islenmis olup
karsilasilan ana tema okuma aligskanliklari tizerine yapilan anlatilardir. Bunlarin i¢erisinde
gazetenin nerede okundugundan hangi haberlere 6nem verildigine degin bir dizi farklh
anlatt mevcuttur.

Toplu alanlarda gazete okuma anlatisina Saatleri Ayarlama Enstitiisii’'nde rastlamak
miimkiindiir. Issizlik zamanlarinda Edirnekap1 veya Sehzadebasi kahvehanelerinde
saatlerce gazete okundugundan bahsedilir. Hatta romanin ilerleyen sayfalarinda bu
donemde okudugu gazetelerden dgrendiklerinin faydasini gordiiglini belirtir (Tanpinar,
2017:7,366). Kahvede gazete okumaanlatisi Zehra’da dabulunmaktadir (Nabizade Nazim,
2012: 114). Hayal I¢inde’de ise “Kazim kiraathaneye kosar, oradaki biitiin gazeteleri bir
harf atlamadan hatmederdi.” seklindedir (Yal¢in, 1317: 105). Jonler’de, Misir’da bulunan
bir kahvehanede duvara asilan gazetenin tasviri bulunmaktadir (Bekir Fahri, 1985: 107).
Serglizest’te ise vapur yolculugunda gazete okundugu sdylenmektedir. Ayni romana gore
bir aile aksam yemeginden sonra gazete okumay1 aligkanlik edinmislerdir (Samipasazade
Sezai, 2017: 46, 95). Benzer sekilde okuma aliskanlig1 anlatis1 Zehra’da da bulunmaktadir.
Her aksam yemeginden sonra ev ahalisi diizenli olarak gazete okumaktadir (Nabizade
Nazim, 2012: 161). Bir diger romanda ev bahgesinde gazete okuyarak vakit gecirme
anlatilir (Glirpinar, 1327: 732). Zavalli Necdet’te Pazar giiniinii gazete okuyarak geciren bir
kisinin betimlemesi mevcuttur. Ayni kiginin ruh haline bagli olarak zamanla bu eylemden
sikildig1 da goriilmektedir (Saffet Nezihi, 1995: 11, 96). Eyliil’de ise bunun zidd1 olarak
uzun siire kalinacak bir yerde sikilmamak adina gazete aboneligi gerekli goriilmektedir.
Ayni romanda ana karakter Necip dahil otel lobisinde bir¢ok insanin gazete okudugu da
goriilmektedir (Mehmet Rauf, 2017: 77, 154, 160).

Hayal i¢inde konu hakkinda birkag anlatiy1 i¢inde barmdirmaktadir. Gece boyu
odasinda gazete okuyarak vakit geciren, resimli gazete bakan, yabanci gazete okuyan
roman kahramanlar1 resmedilmistir (Yalgm, 1317: 56, 102, 206). Ask-1 Memnu’da,
bagkahramanlardan Nihat’in evin salonunda gazete okudugu tasviri “Nihat’1t uzun
sandalyesinde yatmis, o bitmez tiilkenmez gazetelerini okurken gormiistiiniiz, degil mi?”
seklinde ilerleyen sayfalarda yinelemistir (Usakhigil, 2017: 16, 66). Bir baska romanda
17-18 yaslarindaki bir kizin gazete okuma hevesinden bahsedilmistir (Semseddin Sami,
1289: 54). Eyliil’de ise bu hevesin maddi boyutuna deginilmistir. Necip’in sabah ya da
aksam muhakkak gazeteyi okuyacagi, yoksa 5 para verip de gazete alacak biri olmadigi
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anlatis1 lizerinden karakter tahlili yapilmistir (Mehmet Rauf, 2017: 211, Zari¢: 529-
558). Necip’in zitt1 bir karakter Turfanda m1 Yoksa Turfa mi’da pazar giinleri gezmek
ici verilen 6 saatlik izin middetini tamamen kiraathanelerde gazeteleri okumak i¢in
ayiran Mansur Bey karakteriyle betimlenmistir. Bu zat parasiyla Ruzname-i Ceride-i
Havadis isimli gazeteye de abone olmustur (Mizanci Murat, 2019: 30). Bir Siirglin’de
Dr. Hikmet de Les Annales isimli gazeteye mektepten beri abonedir. Artik tiim yazarlari
hususi vasiflarina kadar 6grenmistir (Karaosmanoglu, 1987: 22). Bagka bir romana ismini
veren Refet karakteri ise diger karakterlerin birlesimi gibidir. Misafir olduklart konagin
kiictik hanimlarinin gazete, risale ve kitaplarin1 begenmekte olup para verip almasinin
giicliigiinden hayiflanmaktadir (Fatma Aliye, 2018: 36).

Romanlardagazeteigerigive haberleriyleilgiliortayakonan muhteviyat, gazetelerin
asli amaclarindan kamuyu bilgilendirme noktasinda fazlaca bulunmamaktadir. Araba
Sevdasi’nda Fransizca hocast M6sy0 Piyer’in giindemi takip etmek i¢in gazete okudugu
yazmaktadir. Bu anlatt M6sy0 Piyer’in yemek odasina girerek, paltosundan ¢ikardigi bir
y1gin gazetelerden ayirdigi carsaf kadar bir tanesini katlayip kiiclilterek bir iskemlenin
istiinde bliyiikk bir énem ve dikkatle okumaya koyuldugu seklinde resmedilmistir
(Recaizade, 2013:46). Diger ornek ise Refet’in zengin okul arkadaslarindan 6diing aldigi
kitap ve gazeteleri annesine okuyarak onun bilgilenmesine ¢aligsmasini igerir (Fatma Aliye,
2018:45). Bunlarin disindaki gazete okuma oOrnekleri ise batililagsmayla 6zdeslestirilen
icerikleri barmdirmaktadir. Ornegin Sipsevdi’de, Avrupa takintili olarak resmedilen
Meftun Bey Osmanlica gazeteleri okuyanlar1 begenmemektedir (Giirpinar, 1327: 103).
Araba Sevdasi’nda Bihruz Bey’in gazete saticisiyla Fransizca konusmasi ve Fransizca bir
gazete almasinin, vapurda bulunan gengler arasinda sahte alafranga olmadig1 izlenimini
dogurdugu iddia olunmaktadir (Recaizade, 2013: 123). Frenklik olarak isimlendirilen
bagka bir romanda, Sabri Bey isimli roman kahramani Frenk¢e gazetesini okuyan, firsat
buldukca sarik ve ciibbeyi ¢ikarip eglenen biri olarak anlatilmaktadir (Tanpinar, 2012:
111).

Romanlarda siklikla mekan olarak goriilen konakta Fransizca Illustration okundugu
anlatisina da rastlanmistir (Kuntay, 1987: 206). Benzer sekilde Refet’te 6zel 6gretmenin
Paris’ten gelen gazeteleri Cazibe ve Sahap’a okumaktadir. Hatta bu gazetelerden kisa
bir hikdye de yine romanda okuyucuyla paylasilmistir (Fatma Aliye, 2018: 90, 99).
Yurtdisinda yasayan Jon Tirklerin konu edildigi Bir Siirgiin, gazete okumayla ilgili
anlatisin1 Avrupa’daki algi tizerine kurmustur. Bununla birlikte yazarin Osmanli vatandasi
oldugu da unutulmamalidir. Benzetmelerinde bunun etkilerini gérmek miimkiindiir.
Istanbul’da gecen romanlarla benzer sekilde kahvehanede ve ilaveten birahanelerde
de gazete sayfalarinin 6zenle kesildigi, resimlerinden basliklarina degin heyecanli bir
merakla okundugu anlatilir. Roman kahramani Dr. Hikmet’in Fransizca gazetelere 6zen
onem verdigi Fransizca basilmis bir yazi hatta bakkal ilaniin bile mukaddes kitaplarin
metinleri gibi yliksek sesle ve hususi ahenkle okunmalidir, ifadelerinde goriilmektedir.
Gazete okumanin Avrupalilik hissi uyandirmasina ilaveten kisiye entelektiiel bir kimlik
kattig1 da Dr. Hikmet agzindan iddia olunmaktadir (Karaosmanoglu, 1987: 19, 35).
Miisahedat’ta Liiksemburg Kahvehanesi’'ne giden Ahmet Mithat’mn Fransa, Ingiltere
ve Avustralya’nin resimli gazetelerine goz gezdirdigi yazmaktadir (Ahmet Mithat
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Efendi, 1977: 70). Yurtdisina giden Jon Tiirklerin 6zellikle Fransizca gazete okumakla
ugrastiklariyla ilgili bir 6rnek de Jonler’de, Necip simdi bozuk Fransizcasiyla 6niindeki
gazetenin siitunlarini aragtirmaya baslamisti, seklindedir (Bekir Fahri, 1985: 40).

Basinla ilgili geri kalan anlatilar belli bir konu basligina dokiilememektedir. Bir
haberin ayrintili anlatimindan gazete saticilarina degin birbiriyle dogrudan ilgili olmayan
mevzular1 icermektedir. Ornegin Miisahedat’ta birinin Fransizca gazetede isaretledigi
“On Filo Tiirk (Bir Tiirk Eskiyasi)” baglikli habere dikkat ¢ekilmistir. Burada Karnik
isimli eskiyanin Istanbul’dan ¢ikist ve Romanya’daki faaliyetleri anlatilmaktadur.
Ilerleyen sayfalarda yakalanist hatta 6-7 ay sonra tekrar giindeme gelerek yargilanmasinin
basinda tafsilath yer aldig1 belirtilmistir (Ahmet Mithat Efendi, 1977: 366-368, 372-374).
Avrupa gazetelerinde yer alan haberlerle ilgili baska bir 6rnek Jon Tiirk’te yer almaktadir.
Romanin farkli yerlerinde intihar oranlarinin fazlaligia dikkat ¢ekilmektedir. Ik haberde
buna sebep intikam gosterilirken ikincisinde dinsizligin sonucu olarak gosterilmektedir.
Kadm erkek esitligi lizerine kaleme alinan makalelerin de iyi tetkik edilmesi gerektigi
yazar tarafindan Onerilmektedir. Ayni romanda yabanci gazeteler iizerine yorumlar
bunlarla smirli degildir. Roman kahramani, iskenderiye’ye geldikten sonra bircok insanin
kendisiyle ilgili tafsilatli bilgiye sahip olmasina sasirmistir. Bu bilgilere nasil sahip
olduklarmi sordugu biri, kaynak olarak Fransizca bir gazeteyi gdstermistir. Ilerleyen
stirecte diger dillerde yayimlanan gazetelerde de ayni1 haber ¢ikmistir. Haberi kaleme alan
yabanci bir sirketin Akka acentesi oldugu belirtilen Mosy6 Caen’dir. Hatta yazar bu tip
acentelerin kavsak noktalarinda haberler topladigini ve hizlica gerekli yerlere ulastirdigini
sOyler. Bartin gibi kiigiik bir iskeleden yillik milyonlarca yumurta ihra¢ edildigini bizden
evvel, Istanbul’da Fransiz ticaret odasi baskan1 Mdsyd Giraud’un 6grenmesini buna
ornek gosterir (Ahmet Mithat Efendi, 2009: 66, 83, 116-119).

Jon Tiirklerin konu edildigi romanlardan olan Jonler’de, yurtdisindaki gazetecilik
faaliyetleri dikkat ¢cekmektedir. Misir’da Bayrak isimli gazeteyi ¢ikaran Siikrii Bey’le
ilgili pasajda bu bilgilerin yaninda, diisiincelerini ifade etmek maksadiyla yazi1 yazmak
isteyen gengleri 1 lira maasla calistirdigi da belirtilmistir. Hiikiimete satilmis bir alcak
olarak yaftalanan Arif Cemil isimli karakterin de Misir’da herkesin Ittihat ve Terakki
Cemiyeti namina tanidig1 matbaay:1 ele gegirerek gazete ¢ikardigi belirtilmistir. Yonetim
mubhalifi goriinerek aslinda Istanbul’a hafiyelik yaptig1 iddia olunan Ermeni Masrufyan’la
ilgili pasajlarda da benzer ifadeler yer almaktadir. Misir’a yeni gelmis gengleri kandirarak
cikardig1 gazetede c¢alistirdigi sOylenmektedir. Romanin baskahramani Necip’in
[stanbul’dan gelen gazetelere giivensizligi, istanbul’a iliskin meselelerde bunlar mabeynin
diidiiglinti ottiiriir ifadelerinde goriilmektedir (Bekir Fahri, 1985: 27-28, 82, 106, 118-
119). Bir Siirglin’de de Jon Tiirkerlin gazeteye ulagma seriiveni anlatilmistir. Jon Tiirk
nesriyat acentesi olarak tanitilan Cemal Bey gazeteleri temin etmektedir. Getirdigi
gazetelerin Tirkgelerinin Misir’da Fransizcalarin Paris’te basildigini sdyler. Donem
romanlarinin gercek hayatla baglarinin gii¢lii olduguna bir delil olarak Mesveret, Sura-
y1 Ummet ve Prens Sebahattin’in Terakki gazetelerinden de bahsedilmesi gosterilebilir
(Karaosmanoglu, 1987: 37). Sinekli Bakkal’da ise yurda disaridan gazete sokulmasi konu
edilmistir. Cogu Isvigre ve Fransa’da basilan Tiirk gazeteleri ecnebi postalar1 vasitastyla
gelmekte olup, zararli yayin olarak padisaha da bilgi verildigi belirtilmistir (Adivar, 2007:
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100-130).

Tim bu basin faaliyetlerinin nihai saticis1 ve alicis1 halk olmustur. Cigirtkanlik
yaparak gazete satan cocuk imgesi bir romanda da olsa resmedilmistir. Huysuz gazeteci
arkadagslarindan birinin ogluna hem har¢lik kazanmas1 hem de basibos kalmamasi icin bu is
verilmistir (Usakligil,2007: 282). Miisahedat’taki anlatiise Ahmet Mithat’in birkebapgiyla
sohbeti temelinde gazete algisin1 anlatmaktadir. Kopriibasi’nda satilan gazetelerden biri
de Terciiman-1 Hakikat’tir, der Ahmet Mithat. Kebapg¢1 da bazi Ermenilerin 6le isimlerle
gazeteler sattiklarii goriiriim, isitirim cevabini verir. Alip okumaz misin denilince bizim
isimize gelmez ki karsiligini alir (Ahmet Mithat Efendi, 1977: 90).

Sonu¢

Tarih, gegmiste belli bir donem araliginda meydana gelen olaylar1 sebep sonug
iligkisi i¢inde degerlendirmeyi hedefler. Bunu yaparken kaynaklara ihtiya¢ duyar.
Kaynaklarin degerlendirilmesinde bir¢ok farkli bilimden yardim alir. Buradan hareketle
bu caligma tarih bilimi ¢ergevesinde iletisim bilimlerinin ¢iktilarini edebiyat iirlinlerinden
derlemeyi amaglamistir. Baz1 niishalar giiniimiiz Tiirk¢esine ¢evrilmis ve bir derleyen
tarafindan gozden gecirilmis baskilaridir. Bu durumun bazi sebepleri vardir. Romanlarin
bir kism1 gazetelerde yayinlanirken bazen yasaklanmasi bazen de idarehanenin tasavvuru
gibi nedenlerle yarim kalmistir. Forma seklinde fasilalarla gazetenin yaninda verilen
romanlarda da benzer kesintilerin yagsandigi goriilmistiir. Osmanli Tiikgesiyle yaymlanmis
niishalara ulagmak gorece miimkiin goriinse de birebir alint1 yaparak degerlendirme amaci
giidiilmediginden sinirli kalmistir. Mevcut niishalar tizerinde yapilan incelemeler basin
konusunda kayda deger anlatilarin oldugunu gostermistir.

Romanlarin ger¢ek hayattan niiveler tasidigimi verdigi gazete isimlerinden
gormek miimkiindiir. Anilan gazetelerle ilgili verilen ayrintilar yapilan ¢alismalarla
karsilastirildiginda benzer sOylemlere ulasilmaktadir. Mai ve Siyah ile Miisahedat
romanlarmin konusu dogrudan gazete ve ¢evresine kuruldugu i¢in bu etki digerlerinden
daha fazla hissedilmektedir. Gazete idarehanelerinin fiziki yapilarindan haberlerdeki en
ince ayrintilara kadar ayrintilara vakif olmak miimkiin olmustur. Ozellikle Miisahedat’ta
Ahmet Mithat’in kendini bizzat romana dahil etmesi bir gazetecinin goriislerini dogrudan
aktarmas1 bakimindan 6nemlidir. Bir gazetecinin ne hissettigini, meslegini icra edis seklini
ve mekanlarin1 6grenebilmekteyiz. Giinimiiz gazete ve gazetecileri ile karsilastirma
yapabilecek donelere de bu vesileyle sahip olmaktayiz. Bu iki romandan hareketle
yapilabilecek bir degerlendirme de iki yazarin da gazeteyle tesrik-i mesailerinin fazla
olmasimin romanlarini dogrudan etkiledigidir. Hiiseyin Cahit gibi dmriinii gazetecilige
vakfetmis bir miiellifin romaninda bu niivelere rastlanmamasi, edebiyat¢1 kimligini bu
tiirden ziyade gazete ve dergi sayfalarinda kullanmasidir. Romanini iirettigi zaman goz
oniine alindiginda genclik yillarina tesadiif ettigi goriilecektir. Bu sebepledir ki ¢alismanin
ilgili boliimlerinde yazarlarin romanlarin1 ne zaman yazdiklari1 kendi iglerinde donemlere
ayrilip tanitilmastir.

Romanlarda yer alan basin anlatilar1 da kendi i¢inde dort baslikta incelenmistir.
Birbirine yakin zamanda yazilmasina ragmen farkli konular1 6n plana ¢ikaran romanlar
oldugu goriilmiistiir. Bununla birlikte romanlarin belli konularda yogunlastigi da tespit
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edilmistir. Ornegin Saatleri Ayarlama Enstitiisii gazete haber ve icerikleri noktasindan
zengin pasajlar icerirken gazete ve modernite noktasinda anlatiya sahip degildir. Bu
durum calismada belli konularda ayni roman1 defaatle refere etmeyi zorunlu kilmstr.
Bazi romanlarda basin ise sadece gazete okuma yoniinden temada islenmistir. Kiymetli
vakit gegirmenin bir yolu olarak gazetenin Osmanli toplumunda yer ettigini buralardan
ogrenmekteyiz. Yine Batililasma noktasindan hareket edilecek olursa “yanlig batililagma”
kavraminin karsilig1 da bu anlatilarda saklidir. Yabanci gazete takip etmek ve dogrulugunu
teyit etmeksizin soylediklerini kabul etmek sik karsilagilan davraniglardan olmustur.
Romanlarda bunlar sorunlu karakterler vasitasiyla elestirilmistir.

[letisim araglarinin smirl oldugu 19. yiizyilda hem en etkililerinden gazete hem
de edebi tiriin olma 6zelligi de tasiyan romanlar distan ice incelenmistir. Okuyuculariyla
romanlar vasitasiyla iletisime gecen yazarlar, eserlerini gazeteler vasitasiyla onlara
ulagtirabilmislerdir. Gazetenin atmosferini tatmis, hayatlarinin bir parcasi haline
getirmislerdir. Dolayisiyla romanlarinda da yukarida deginilen yonleriyle gazeteleri
kullanmiglardir. Ahmet Mithat’in sOyledigi gibi “biz bu hikayede alelade romancilar
gibi yalniz haberci ve hikayeci sifatiyla hareket etmiyoruz. Belki kendimiz de hikayenin
kahramanlarindanmisiz gibi bir yer isgal ediyoruz.” (Ahmet Mithat Efendi, 1977: 129)
incelenen romanlarda gergek hayatin izleri goriilmektedir. Bu yonleriyle donemin sosyal
atmosferini anlamak i¢in romanlar tetkik edilmek kaydiyla degerli bilgiler icermektedir.
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